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Engelsk har mange ansigter, ved vi. Engelsk har
den fordel at vare et fag, der kommer all-round
om mange emner i undervisningen.

Engelsk standardudtale i UK kaldes ofte RP, Re-
ceived Pronunciation. Heroverfor har vi flere
hundrede millioner amerikanere og canadie-
re, som taler en anden variant af engelsk. Der er
udkommet en yderst leseveardig bog, som net-
op har serligt fokus pd det engelsk, man taler i
Nordamerika.

Bogen, som er skrevet af lektor ved Kobenhavns
Universitet Jgrgen Staun, indleder med at intro-
ducere de historiske forudszetninger for, at man
i USA taler et andet engelsk end i England, hvil-
ket jo har at ggre med britisk kolonihistorie og
den etapevise udflytning af anglofone og andre
befolkningsgrupper fra Europa. Vi kender smi
forskelle i retstavning og endnu flere forskelle i
vokabularium mellem amerikansk og britisk en-
gelsk - forskelle som eksempelvis apartment-flat,
fall-autumn, sidewalk-pavement, men bogen er
mest fokuseret pa udtalen.

An Introduction to
the Pronunciation of
North American English

Jorgen Staun

Fokus pa fonetik
Nzervaerende boghar i det store hele fokus pd den
fonetik, der karakteriserer den nordamerikanske
variant af engelsk.

Tidligere talte man om GA, aitsd General Ameri-
can. Denne betegnelse anbefaler Staun, at man
gir vaek fra. | stedet anvender han betegnelsen
NAERD, North American English Reference Dia-
lect. Denne standard tager ikke udgangspunkt i
de saerlige traek, der karakteriserer sproget i de
gstlige stater ("Old England”), herunder New
York.

Definitionen pd NAERD er "the mainstream, neu-
tral variety of North American English which
mostly resembles English English without being
non-American” (p. 13). Der er flere drsager til
skiftet i betegnelsen, og én drsag er blandt andet,
at NAERD er udbredt i et stgrre geografisk omra-
de end GA og derfor mere inkluderende.
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1 forordet naevnes, at bogen primaert er skrevet til
“the undergraduate university student”. Ifalge for-
fatteren kraver bogen ikke decideret forhdnds-
kendskab til fonetiske betegnelser. Der er lagt
vaegt pa at forklare lyd og udtale - ikke blot hvor-
dan hele ord bliver udtalt, men ogsi hvordan en-
kelte fonemer s3 at sige produceres i mund, sveelg
og naese.

Karakteristiske forskelle
Nogle af de forskelle, som kendetegner NAERD i
forhold til RP, er felgende:

s Skrevet "r” udtales ogsé efter vokal, f.eks. years,
cars i modsatning til RP, hvor "r” i sddanne til-
faelde er vokalisk.

o Forskelle i udtalen af skrevet “a", f.eks. i ordene
dance, enhance og potato, hvor vokalen nasten
udtales om i barren.

o Forskelle i udtalen af skrevet "o”, f.eks. potter,
context og got, hvor RP har en mere d-agtig ud-
tale, mens NAERD har en mere a-agtig udtale

+ Flapping: Lukkelyden /t/ kan komme til atlyde
d-agtigt, sa ordet better kommer til at lyde som
bedder, hvorimod RP har en aspireret t-lyd dér.

« Dropning af j-lyden i udtalen af visse ord med
skrevet "u/ew”, f.eks. duke, tune, new, nuanced
og sue, si det er en ren u-lyd - men ikke i alle
ord, f.eks. ikke i cure, som udtales /kju:r/.

Ogs3 det interessante fenomen intrusive-r omta-
les. Det handler om, at nordamerikanske sprog-
brugere kan have tendens til at indfere et Rivisse
ord og udtryk, hvor der ikke er noget R, men hvor
det fgles "naturligt’, og mellem to ord som hen-
holdsvis ender og begynder med en vokal. Bogen
naevner udrykket law and order, hvor et R af og
til skydes ind mellem law og and, s det kommer
til at lyde som law r-and order. Eller the idea (r)
of. Dette er siledes en liaison med en r-lyd, der
egentligt ikke hgrer hjemme dér.
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Bogen er videnskabelig og forfattet pd akade-
misk engelsk, og stoffet turde ligge op ad eller i
forlengelse af éns universitetsstudium. Generelt
synes bogen velegnet for adjunkter og lektorer
pa ungdomsuddannelserne, som gerne vil sztte
sig mere ind i det amerikanske sprog og iszr dets
udtale.

Bogen gar i detaljer med specifikke emner inden
for fonetik, men er samtidigt god til at forklare
spidsfindighederne. S3ledes har bogen ligeledes
medtaget de karaktertrak, der kan preege African
American Vernacular English (p. 33ff), altsa (nog-
le af} de sorte amerikaneres sprog.

Der sker s meget de forste r pd engelskstudi-
et, at det ikke er alle studerende, der far fordybet
sig grundigt nok i fonetik. Og det er heller ikke
alle, der interesserer sig for netop det. Nu, hvor
de selv er blevet laerere, kan behovet eller lysten
opst4 hos nogle for at indhente det "forsgmte”.

Bogen er velskrevet, men ikke ngdvendigvis nem
at laese. Hvis man imidlertid er interesseret i fo-
netiske forhold og er villig til at anvende tid og
fordybelse til at ekspandere sin viden samt udvi-
de sit begrebsapparat, kan man hgste megen vi-
den omkring amerikansk sprog og iser dets ud-
tale i denne interessante bog. Men hvis man ikke
er decideret sprogentusiast, kan somme maske
finde bogen lidt kedelig.

Det kan bestemt, i det daglige job, veere nyttigt
for en adjunkt/lektor pd ungdomsuddannelser-
ne at kende de mere subtile forskelle mellem RP
og NAERD.

Alt i alt fir bogen den fine bedgmmelse: fem
stjerner af seks mulige.



